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2. Invite les FEtats Membres, les institutions
spécialisées et les autres organisations intergou-
vernementales, en coopération avec les jeunes et les
organisations de jeunes dotées du statut consultatif
aupres du Conseil économique et social et avec les autres
organisations de jeunes intéressées, a continuer de pro-
mouvoir activement "application pleine et effective des
directives et directives supplémentaires adoptées
par ’Assemblée générale dans ses résolutions 32/135 et
36/17, notamment en informant les jeunes des politi-
ques et programmes les intéressant et en les encou-
rageant a participer a la préparation et a Pexécution de
ces politiques et programmes;

3. Prie le Comité consultatif pour Année interna-
tionale de la jeunesse,  sa troisitme session, de suivre et
d’évaluer les mesures prises en vue de 'application des
directives sur la base des rapports pertinents du Secré-
taire général et des autres informations pertinentes dont
il disposera et de faire des recommandations pour que
ces directives soient appliquées pleinement et effica-
cement et quelles soient développées encore, dans le
cadre de la préparation, de la célébration et du suivi de
I’Année internationale de la jeunesse;

4. Décide d’examiner 2 sa trente-neuviéme session la
question des courants de communication entre I’'Organi-
sation des Nations Unies et la jeunesse et les organisa-
tions de jeunes, sur la base du rapport du Comité con-
sultatif pour PAnnée internationale de la jeunesse.
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38/21.

L’Assemblée générale,

Réaffirmant sa résolution 37/51 du 3 décembre 1982,
dans laquelle elle a fait sien le Plan d’action interna-
tional sur le vieillissement®> adopté par ’Assemblée
mondiale sur le vieillissement et a demandé aux gouver-
nements et au Secrétaire général de continuer a s’efforcer
d’appliquer les principes et recommandations figurant
dans le Plan d’action,

Rappelant la résolution 1981/87 du Conseil écono-
mique et social, en date du 25 novembre 1981, dans la-
quelle le Conseil a décidé de convoquer en 1984 une
Conférence internationale sur la population et rappelant
également le Plan d’action international sur le vieillisse-
ment, dans lequel il est reconnu que le vieillissement est
une question de population qui affecte le développement
et qui exige une assistance et une coopération interna-
tionales accrues,

Reconnaissant 'importante contribution de 'Assem-
blée mondiale sur le vieillissement et du Fonds d’affecta-
tion spéciale des Nations Unies pour ’Assemblée mon-
diale sur le vieillissement & la promotion et au renforce-
ment de la coopération internationale dans ce domaine,

Consciente de la réaction positive de nombreux pays a
I’Assemblée mondiale sur le vieillissement et aux recom-
mandations formulées dans le Plan d’action et de la né-
cessité de fournir aux autorités nationales, sur leur
demande, une assistance pour les aider 4 appliquer le
Plan,

Question du vieillissement
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Notant avec satisfaction que de nombreux gouverne-
ments ont conservé ou créé des mécanismes nationaux
pour faciliter la planification, I'exécution et la coor-
dination des activités recommandées dans le Plan
d’action,

Reconnaissant le role joué par ’Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées grice a leurs
efforts dans le domaine du vieillissement et la nécessité
de renforcer ce réle, notamment au niveau régional, afin
d’assurer 'application du Plan d’action et le fonctionne-
ment systématique et efficace des services techniques de
consultation et de coordination des Nations Unies,

Reconnaissant le role joué par le réseau international
des centres d’information, de recherche et de formation
pour permettre des échanges d'informations et de
données d’expérience au niveau international, stimuler
le progrés et encourager 'adoption de mesures pour
faire face aux conséquences économiques et sociales du
vieillissement des populations et répondre aux besoins
des personnes agées,

Notant que la corrélation entre le vieillissement et la
jeunesse, notamment en ce qui concerne les rapports en-
tre les générations, est reconnue dans le Plan d’action,

Reconnaissant que les femmes ont une espérance de
vie plus grande que les hommes et qu’elles constitueront
une part de plus en plus importante de la population
agée,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général sur la
question du vieillissement®?;

2. Affirme que la question du vieillissement devrait
étre examinée dans le contexte du développement
économique, des systémes politiques, sociaux et
culturels et des valeurs et transformations sociales;

3. Demande aux gouvernements de continuer a
s’efforcer d’appliquer les principes et recommandations
formulés dans le Plan d’action international sur le
vieillissement compte tenu de la situation économique,
sociale et culturelle de chaque pays;

4. [Invite les gouvernements 4 conserver ou créer,
sous une forme appropriée, des mécanismes au niveau
national pour promouvoir Iapplication du Plan
d’action;

5. Prie instamment le Secrétaire général de pour-
suivre ses efforts pour assurer Papplication et le suivi
efficaces du Plan d’action ainsi que pour conserver I'im-
pulsion donnée par le Fonds d’affectation spéciale des
Nations Unies pour ’Assemblée mondiale sur le vieil-
lissement aux niveaux national, régional et interna-
tional;

6. Demande au Secrétaire général de continuer a
promouvoir le Fonds d’affectation spéciale de fagon &
aider les pays a formuler et & appliquer des politiques et
des programmes concernant le vieillissement;

7. Prie le Secrétaire général de poursuivre ses ac-
tivités d’¢change d’informations par le biais, entre
autres, du réseau international des centres d’informa-
tion, de recherche et de formation existants et de convo-
quer, en utilisant des contributions volontaires, des
réunions de membres de ce réseau, si besoin est, pour
renforcer ces activités et promouvoir la coopération
technique entre pays en développement;

8. Prie instamment le Secrétaire général de veiller a
ce que les services consultatifs destinés aux pays en
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développement qui en font la demande soient inclus
dans les programmes de coopération technique, dans les
limites des fonds affectés a ces programmes;

9. Prie le Secrétaire général de veiller, comme il est
demandé dans le Plan d’action, a ce que la question du
vieillissement des populations soit portée a 'attention
des organes compétents de I'Organisation des Nations
Unies chargés de préparer la Conférence internationale
sur la population et a ce que la question du vieillisse-
ment soit examinée au titre des points de I'ordre du jour
pertinents de la Conférence elle-méme;

10. Prie également le Secrétaire général de continuer
4 promouvoir, en coopération avec les comités na-
tionaux concernés, des activités communes dans le do-
maine du vieillissement et de la jeunesse, qui touchent
en particulier la question des rapports entre les généra-
tions, surtout pendant I’Année internationale de la
jeunesse, qui doit &tre célébrée en 1985;

11. Prie en outre le Secrétaire général d’examiner la
différence de longévité entre les hommes et les femmes
ainsi que les conséquences de 'augmentation du nombre
et de la proportion de femmes 4gées sur les modes de
vie, les revenus, les soins de santé et autres systémes de
protection sociale, et de porter la question des femmes
dgées A l'attention de 'organe préparatoire de la Con-
férence mondiale chargée d’examiner et d’évaluer les
résultats de la Décennie des Nations Unies pour la
femme, qui doit se tenir en 1985, afin qu’il 'examine;

12. Prie instamment le Fonds des Nations Unies
pour les activités en matiére de population, agissant en
coopération avec toutes les organisations responsables
de l'assistance internationale en matiére de population,
de poursuivre, dans les limites de son mandat, son
assistance dans le domaine du vieillissement, en par-
ticulier dans les pays en développement;

13. Invite les commissions régionales a étudier les
objectifs du Plan d’action et 4 contribuer a leur réalisa-
tion, ainsi qu’a organiser et diriger ’examen et I’évalua-
tion périodiques du Plan au niveau régional en coor-
dination avec I’examen et I’évaluation faits au niveau
international;

14. Invite les institutions spécialisées et les organisa-
tions intergouvernementales et non gouvernementales
concernées A continuer de participer activement, de
maniére coordonnée, A 'application du Plan d’action;

15. Prie le Secrétaire général de présenter a
I’Assemblée générale, lors de sa trente-neuviéme session,
un rapport sur les mesures prises pour appliquer la
présente résolution;

16. Décide d’inscrire a 'ordre du jour provisoire de
sa trente-neuviéme session la question intitulée « Ques-
tion du vieillissement ».
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38/28. Exécution du Programme d’action mondial
concernant les personnes handicapées

L’Assembliée générale,

Rappelant ses résolutions 32/133 du 16 décembre
1977 et 34/154 du 17 décembre 1979, par lesquelles elle a
lancé un appel aux Etats Membres pour qu’ils versent de
généreuses contributions volontaires pour ’Année inter-
nationale des personnes handicapées,

Rappelant également sa résolution 36/77 du 8 décem-
bre 1981, par laquelle elle s’est félicitée des contributions
versées par les gouvernements et par des sources privées
au Fonds d’affectation spéciale des Nations Unies pour
I’Année internationale des personnes handicapées et a
lancé un appel pour de nouvelles contributions volon-
taires qui faciliteraient l¢ suivi de I’Année,

Profondémen:t préoccupée par le fait que, selon les
estimations, cinq cents millions de personnes au moins,
dont quatre cents millions dans des pays en développe-
ment, souffrent d’'une forme ou d’une autre d’infirmité,

Convaincue que ’Année internationale des personnes
handicapées a donné un élan véritable et significatif aux
activités relatives A 1'égalisation des chances pour les
personnes handicapées ainsi qu’a la prévention des in-
capacités et a la rééducation a tous les niveaux,

Notant la création d’organisations de personnes han-
dicapées dans toutes les régions du monde et leur
influence positive sur 'image et la situation des person-
nes souffrant d’une infirmité,

Désireuse d’assurer le suivi effectif de ’Année interna-
tionale des personnes handicapées et consciente qu’a
cette fin les Etats Membres, les organes, organisations et
organismes des Nations Unies, les organisations non
gouvernementales et les organisations de personnes han-
dicapées doivent donc étre encouragés a poursuivre les
activités déja entreprises et a lancer de nouveaux pro-
grammes et activités,

Soulignant que la responsabilité de la promotion de¢
mesures efficaces pour la prévention de I'invalidité, la
rééducation et l'accomplissement des objectifs de
«pleine participation» des personnes handicapées i la
vie sociale et au développement ainsi que d’«égalité» in-
combe au premier chef aux pays eux-mémes et que I’ac-
tion internationale devrait viser a aider et a soutenir les
efforts nationaux dans ce domaine, notamment par la
prestation de services consultatifs lors de 1’élaboration
de plans et programmes nationaux dans le domaine de la
prévention des incapacités, de la rééducation et de
I’égalisation des chances pour les personnes souffrant
d’infirmités,

Félicitant a nouveau de ses travaux le Comité
consultatif pour Année internationale des personnes
handicapées, en particulier de sa contribution a la for-
mulation du Programme d’action mondial concernant
les personnes handicapées®,

Rappelant sa résolution 37/52 du 3 décembre 1982,
par laquelle elle a «dopté le Programme d’action
mondial concernant les personnes handicapées®®, au
paragraphe 156 duquel il est stipulé que le Fonds
d’affectation spéciale des Nations Unies pour ’Année in-
ternationale des personnes handicapées devrait étre uti-
lisé pour répondre aux demandes d’assistance émanant
des pays en développement et des organisations de per-
sonnes handicapées et pour favoriser la mise en ceuvre
du Programme d’action mondial, et au paragraphe 157
duquel il est indiqué que, de maniére générale, il est
nécessaire d’accroitre le flux de ressources dont dispo-
sent les pays en développement pour la réalisation des
objectifs du Programme d’action mondial, que le Secré-
taire général devrait donc rechercher de nouveaux
moyens d’obtenir des contributions et prendre les
mesures complémentaires nécessaires pour mobiliser les
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